VAS

VASCA — n.f. — Vasque.

Ital, : vasca.

VASCELU — n.m. — Vaisseau.

Du lat. : vasculum, dim. de : vas, vase.
VASELINA — n.f. — Vaseline.
VASETU — dim. de : vasyu — nm. —

Petit vase.
VASSALAGE —

vassalité.
VASSALU — n.m. — Vassal.

VASTITA — n.f. — Etendue, grandeur,
immensité.

n.m. — Vasselage,

Lat. : vastitas, de : vastus, de grande
étendue.
VASTU, a — adj. — Vaste, étendu.
Lat. : vastus.
VASU — n.m. — Vase.
Lat. : vas.

VATICAN — n.pr. — Vatican.
Lat. : Vaticanus (mons).

VAYANTISA — a.f. — Jobardise.

VE — pr. pers. 2° pers. plur. — VYous.
11 est employé dans la conjugaison
pronominale comme complément direct
ou indirect. Le pronom sujet est : vul.
Ital. : Vi.

Vui ve fé de marri sanghe, ma min ve
dagu tortu.

Littéralement : Vous, vous vous faites
du mauvais sang, mais moi, je vous donne
tort.

VEDE — v.a. 2¢ conj. — Voir, regarder.

Lat. : videre.

VEDETA — n.f. — Vedette.
Ttal, : vedetta.

VEEMENCA — n.f. — Véhémence.
Lat, : vehementia.

VYEEMENTE — #n. et adj. — Véhément.
Lat. : vehemens.

VEGETA — v.n. 17¢ conj. — Végéter.
Lat. : vegetare.

VEGETACIUN — a.f. — Végétation.
Lat. : vegetatio.

VEGETALE — n. et adj. — Végétal.
VEGETATIVU, a — adj. — Végétatif.

VEGLIA — n.f. — Veille, vigie.

Ital. : veglia.

Lat. : vigilia.

Lieu dit : barma d’a veglia e punta d’a
veglia, grotte de la Vigie et pointe de la
Vigie.

Par confusion avec son homophone le
mot suivant, ce lieu, aujourd’hui sur la
commune de Roquebrune Cap-Martin,
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autrefois (1848) Principauté de Monaco,
est souvent dénommé, a tort, la grotte de
la vieille, la pointe de la vieille. Or ce
premier « veglia» vient du portugais
« vigia » dér. de « vigiu » et ce dernier du
lat. « vigilare » veiller; tandis que le deu-
xiéme « veglia » vient du lat. « vetula ».
Cf. fr. vétuste. Méme erreur a Testa de
can. Voir ce mot.

VEGLIA — n.f et adi, — fém.: de
vegliu — vieille,

Ital. : vecchia.
Lat. : vetula
VEGLIA — v.a. 17¢ conj. — Veiller.
Ital. : vegliare.
Lat. : vigilare.

VEGLIESSA — n.f. — Vieillesse.

VEGLIU — n. et adj. — Vieux.
Ttal. : vecchio.
Lat. : vetulus.

VEGLIUME — nm. — Choses dété-
riorées, vétustes.

VEGLIUSA — n.f. — Veilleuse.
VEGNI — v.n. 3¢ conj. — Venir,
VEGNUA — n.f. — Venue, arrivée.

Ital. : venuta.
VEIRU — n.m. — Verre.
Lat. : vitrum.

VEIRUSU — adj. — Vitreux, givré.
(Voir : dnveirau).

VELA — v.a. 1*® conj. — Voiler, couvrir
d’un voile.
Lat. : velare.

VELEITA — n.f. — Velléité, caprice.
Du lat. : velle, vouloir.

VELENU — n.m. — Poison, venin.
(Voir : verin, pujun, iinvelenau, iinve-

rinau, limpujunat).

VELETA — n.f. — Voilette.
(Voir : vualéta).

VELU — n.m. — Voile.

Ital. : velo.
Lat. : velum.

VELUU ou VULUU — n.m. — Velours.
Ttal. : velluto.

VENA — n.f. — Veine.
Lat. : vena.

VENA — v.a. 17 conj. — Veiner.
Ital. : venare,

VENALE — 5. et adj. — Vénal.
Lat. : venalis.

VENALITA — n.f. — Vénalité.
Lat. : venalitas.



